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Tengo el honor de adjuntar a la presente el texto de I.a nota entregada a la / 
. 

Er&ajada, del Irak en Tcherb por el Mirzisterio InFerial de Relaciones EXter1OreS, 
el ll de febrero de l-974, en _ relacii;n con las incwsioces armadas ae las fuerzas 
iraquies en tewitorio iranf. 

1 

I ', 

Tengo el honor de solicitar que esta cwta, junto con su anexo, sea. 
distribuida como documento oficial del Consejo de Seguridad. 
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TEXTO DE LA NOTA ENTREGADA, A LA EME!&!ADA DEL IRAK EN TEHERAN 
POR EL MINISTERIO DX RELACIONES EXTERIORES 

El Ministerio Imperial de Relaciones Exteriores saluda atentamente a la 
Embajada de la ReptZblica del Ir& en Tehar& y!, en relación con su nota 
NOa 28994/2/1, del 1';' de enero de 1974, tiene el honor de manifestar 10 Siguiente: \ 

De acuerdo con la informacii;n recibida de los correspondientes Ofida.‘.eS 
iranfes, la ìncursiãr1 de guardias fronterizos iraqu?es y elementos de las fuerzas 
armadas del Irak en territorio irani, en la regi6n de MehrsnS no ha cesado ylr 
bltimamente, se ha intensificado: 

1. El 30 de enero de 1974, mientras IoS pastores iraníes llevaban a sus rebabos 
a pastar en las alturas de Kuluk, a lo largo de la línea fronteriza, fueron ata- 
cados por fuerzas armadas iraquies. 

2. El 31 de enero de 1974, mi&nt*as guardias fronterizos iranTes realizabran una 
misi6n de patrullaje en territorio iraní, elementos armados iraqdes hicieron 
fuego sobre ellos con ametralladoras desde las alturas noroccidentales de Al-Jab% 

3. El lunes 4 de febrero, a las 10.50 hora local, mientras los guardias fron- 
terizos iranies transportaban pertrechos a lo largo delas rutas de aprovisiona- 
miento:en la región de Mehran, fueron bombardeados por fuerzas iraquíes,, Los 
guardias fronterizos iraníes devolvieron el fuego y rechazaron a los intrusos. 
Como resultado de este encuentro, que duríj hasta el anochecer del 5 de febrero, 
fue muerto un soldado irani y quedaron heridos tres guardias fronterizos. 

Los siguientes pertrechos pertenecientes a los 
capturados en territorio ira&: 

intrusos iraquíes fueron , 

una ametralladora 
una ba-tería de mortero 

cuatro cargas de municiones 
dos cajas con granadas de mano 
cuatro baterz"es de artillerl"a 

dos cajas de municiones tipo R.P.G. 
dos aparatos telef8nicos 

4. El domingo 10 de febrero, a las ~6.30 hora local, elementos armados iraqufes, 
provistos de armas Ligeras 7 pesadas, artillería, tanques y veh2culos blindados, 
bombardearon puestos fronterizos iranles en las altxras de Zaluab -'Ksnisakha't9 
Reza Abad (a lo largo de la ruta entre Mehran e 1le.m) - Jazman (a dos kil6metros 
al sudoeste del puesto-de Reza Abad), asf como la presa Kan-Jan-Cham. 
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Ante estos cobardes ataques de las fuerzas armadas iraquies 9 los guardias 
fronterizos iranies devolvieron el fuego y obligaron a los intrusos a retirarse. 

Sin embargo, las maniobras de los guardias fronterizos iraquíes y los elemen- 
tos armados iraquíes y el bomba*deo de los Fue,, 420s fronterizos iranies han conti- 
nuado d.esde entonces. Durante ese periodo, cuatro aviones de caza iraqufes 
penetraron en el espacio adreo iraní, 

Durante el mismo pwíodo, el comandante de los guardias fronterizos Ze Mehran 
tratb en vano de establecer contacto con su contraparte iraquí. 'La denuncia en 
sentido contrario hecha por el Estado Mayor iraqui en el comunicado difundido por 

Radio Bagdad el ll de febrero es pues, totalmente infundada. 

Como ,resultado de las incursiones mencionadas, varios guardias fronterizos 
iranies resultaron muertos y heridos, JLos intrusos iraquíes dejaron 14 muertos 

y algunas armas y municiones, q ue proporcionan una prueba irrefutable de la 
abierta violación del territorio iran por las fuerzas armadas iraquies, 

Al hacer constar una enérgica protesta contra tales persistentes actos de 
violación, que son contrarios al esplritu de las relaciones recientemente 
desarrolladas entre los dos pa,íses, el Ministerio Imperial de Relaciones Exteriores 
pide a la Embajada que seiiale a la atención del Gobierno de la Repiblica del Irak 
las terribles consecuencias de esas violaciones. Se pide que el Gobiesno del Irak 
tome medidas para asegurar el castigo de los intrusos y otorgar i.ndwnizaciÓn 
adecuada por las pérdidas humanas y materiales csus~das al Ir&2 y gnrantice que 
no se repetir& dichas violaciones e incitaciones por parte de las autoridades 
iraquíes, 31 Ministerio de Relaciones Pxteriores agradecerla que se le informara 
lo más pronto posible sobre los resultados de tales medidas. 

El Ministerio Imperial de Relaciones Exteriores estima necesario,deskacar 
que considera al Gobierno de la República del Irak directamente responsable de 
las consecuencias que pudieran derivar de dichas violaciones. 

El Ministerio Imp&ial de Relaciones Rxteriores aprovecha esta oportunidad 
para reiterar a la Embajada de la República del Irak las seguridades de SU 

consideración m& distinguida.' 

12 de febrero de 1974 
Teherán - Iriin 
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